
Ekornes Beds AS NO 
- 1900 Fetsund  
Tel. +47 63 88 33 00

More useful information about your new product, visit Service at: 
 svanebeds.com

Ekornes Beds AS 
NO-1900 Fetsund
Tel. +47 63 88 33 00

More useful information about your 
new product, visit Service at: 
svanebeds.com

NO Vennligst påse at begge støtteben står rett  
 og er riktig justert før sengen tas i bruk.   
	 Gjelder	også	om	sengen	flyttes/skyves.

SE Vänligen se till att båda stödbenen är raka  
 och är rätt justerade innan sängen tas i bruk. 
	 Detta	gäller	även	om	sängen	flyttas/skjuvs.

DK Kontroller	venligst,	at	begge	støtteben	står		
	 lige	og	er	justeret	rigtigt,	inden	sengen	tages		
	 i	brug.	Gælder	også	hvis	sengen	flyttes/skubbes.

FI Varmista,	että	molemmat	tukijalat	ovat	 
	 suorassa	ja	oikein	säädetty,	ennen	kuin	sänky		
	 otetaan	käyttöön.	Tämä	pätee	myös,	jos		
	 sänkyä	siirretään/työnnetään.

EE Palun	veenduge	enne	voodi	kasutamist,	et		
 mõlemad tugijalad oleks sirged ja õigesti  
	 reguleeritud.	Seda	tuleb	jälgida	ka	voodi	 
	 liigutamisel/vedamisel.

DE Bitte	achten	Sie	darauf,	dass	beide	Stützbeine		
	 gerade	stehen	und	richtig	eingestellt	sind,		
	 bevor	Sie	das	Bett	in	Benutzung	nehmen.	 
	 Das	gilt	auch,	wenn	das	Bett	umgestellt/ 
	 verschoben	wird.

FR Veuillez	vérifier	que	les	deux	pieds	du	meuble		
	 sont	bien	droits	et	bien	ajustés	avant	d’utiliser		
	 le	lit.	Faites-le	également	lorsque	le	lit	doit		
	 être	déplacé/poussé.	

UK Please ensure that both supporting legs are  
	 straight	and	correctly	adjusted	before	using		
	 the	bed.	This	also	applies	when	moving/ 
 sliding the bed.

VIKTIG Støtteben

VIKTIGT  Stödben

VIGTIGT Støtteben

TÄRKEÄ   Tukijalka

OLULINE Tugijalad

WICHTIG Stützfüße

IMPORTANT Tangons

IMPORTANT Support leg
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NO Monteringsanvisning
SE Monteringsanvisning
DK Monteringsvejledning
FI Kasausohjeet
EE Paigaldusjuhend
UK Assembly instruction
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